NEEDS

QOrientation: These people and their families need real-life situation orientation such

as educational system, transportation, shopping for foods, clothes, usage of household
equipment, insurance.

Language: Most of those military men, who had been in the Army, have been in training
abroad, usually the United States. However, their training was short-term - ranging from
3 months to a full year. Their language training was customized to the field they would
be tained, therefore, they would need some brush-up. We foresee that they may have
problems even in refresher courses because of their age, and years in confinement; it
requires more time to pick up the language.

dobreadiness: They may need the wheole range of skill-training because their old skills

may not be useable in the new land. They may need to learn to adapt to the work situation
in the United States.

Family Counseling: As mentioned earlier, some of these military men have been separated
from their families for {5 years; the families now live in an advanced technology country,
while the men live in a backward, closed in land. Inevitably, there are differences, and

family probiems are bound to arise. They will need counseling, but a kind of close family
or friendly style.

CONCLUSION: These people, given the fact that they are resilient, and survived under
the poor, restricted communist regime, will have to unlearn their communist living
standard and re-learn the democratic living standards of their new land. We, being
refugee-service-oriented organizations, should pu!l our resources together to come up
with a strategic plan to help these men and their families get on the path of self-
sufficiency as they wish.

3/90
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= ‘ ' =~ Migration and Refugee Services Natlonal Office
CONFERENCE 3211 4th Street NE,  Waghingion, DC 20017-1184  {202) 6413220 FAX (202} 541-3388 TELEX 7400424

MEMORANDUM
To: Diocese Resettiement Directors
From: Dawn Calabia/Mark Franken
Date: February 16, 1990
Re: Coordinating reception & placement efforts with the Families of

Vietnamese Political Prigoners Assoclation (FYPPA)

On February bth, Mrs, Khue Minh The, director of FVPPA, consulted
representatives of Lutheran Immigration and Refugee Service (LIRS), Armenian
As?elmbly of America (AAA) and USCC, on her organization's re-ed reception
activity.

FVPPA Is a non-profit organization with more than 20 c¢hapters across the
U.S. Established In 1878, it has been in the forefront of the lobbying effort to win
the release of Vietnamese re-ed prisoners. The majority of FVPPA members stlli
have loved ones In prison camps or waiting for exit permits to come to the U.S.

FVPPA Is Interested in organizing receptions for the former political prisoners
and thelr famliles. If the Immediate relatives have no objections, the receptions
would be held at airports or private homes.

We encourage you to cooperate with local FVPPA chapters where they exist
in arranging such activities as airport receptions and in using FVPPA volunteers to
provide assistance to new arrivals, paricularly "free cases.”

FVPPA pledges to protect the confidentlallty of the re-ed prisoners and their
families. Without the famlly's consent, FVPPA will not proceed with the reception.

Attached is the FVPPA package telling the history of the organization and its
objectives, along with a list of their iocal coordinating committees. We have full
confidence that FVPPA Is a legitimate organization enjoying the support of the
Vietnamese community. We hope your resettlement office will utilize the loca!
FVPPA chapter's reception programs and Its offers of continued assistance to re-ed
prisoners and thelr famllies.
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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-5€0-0058
February %, 1990
AGENDA

The following issues will be discussed:

I. Role of Coordinating Committee for the Reception of Vietnamese

Political Prisoners.

The Committee was originally established to welcome and assist
the former re-education camp detainees and their families upon
their arrival in the United States. The Committee will help these
newcomers by providing moral support. We would like to clarify
that our Committee does not intend to interfere with the
resettlement process itself, whose duty belongs to the Volag
Agencies. The Committee operates strictly on the basis of
volunteerism.

Assistance from Volag Agencies

In order to carry out the goals discussed above more effectively,
the Committee will need information regarding newcomers. We
will organize our groups to welcome them. In order to do that,
assistance from Volags upon their arrival woud be greatly
appreciated.

3. Details on Requested Information

- Name of former camp detainees

- Occupation/Rank

- Number of accompanying family members

- Name/Address/Telephone number of sponsor
- Name/Address of local resettlement agency
- Date of arrival

- Airport destination and flight number

VOLAGS Qi%}commn’ss FOR RECEPTION

NEWCOMERS

Local Resettlement , Coordinate , Leocal Chapters
Agencies - -



4, Waiving of Application Fee

5. The following information is requested:

a. Fax number of Volag
b. List of Re~education cases proposed for interview each month

c. List of those who have already arrived

6. Proposing the increase in quota of former political camp detainees
with the White House.
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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR} VIET NAM

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635

TELEPHONE: 703-560-0058

LIST OF THE COMMITTEE FOR RECEPTION

OF FORMER VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS

P.0. Box 5435

Arlington, VA 22205-0635
P.0.C.: Mrs. Khuc Minh Tho
Tel: (703) 560-0058

Fax #: (703) 204-0394

LOCAL RECEPTICN COMMITTEE

1.

Washington Metropolitan Area (DC, VA,

P.0.C.: Nguyen Ngoc Bich
Tel: (703) 358-3268 (W)
(703) 971-9178 (H)

Northern California (San Jose)

P.0.,C.,: Dao Van Binh

P.0. Box 2899

Santa Clara, CA 95055
Tel: {(408) 286-7187

{Head Committee)

MD)

Southern California (Westminster/Orange County)

P.0.C.: ©Nguyen Tu Mo
P.0, Box 635
Westminster, CA 92684~635
Tel: (714) 367-0306
Fax #: (714) 638-9713
Texas (Houston)
P.0.,C.: Le Van Nhan
8022 Wray Court
Houston, TX 77088
Tel: (713) B4T7-3455
Texas (Dallas)
P.0.C.: Vuong Sy Ich
1019 Anna
Delton, TX., 76201

Tel: (817)566-1462



LIST OF COMMITTEE FOR RECEPTION Page 2

6. Oklahoma

P.0.C,: Truong Khanh Tao
Refugee Center
Vietnamese American Assoclation
3121 N. Classen
Oklahoma City, OK 73118

Tel: (405) 521-1441 (H)
(405) 524=-2947 (W)

7. Kansas
P.0.C.: VNguyen Van Sang
P.0. Box 1865
Garden City, KS 67846
Tel: (316) 275-4354 (H)
(316) 275-0271 (W)

8. Massachusetts (Boston)
P.,0.C.: Nguyen Thanh Hal

Tel: (617) 825-0800 (W)
(617) 287-1649 (H)
Fax #: {617) 288-6367

9. Washington State (Seatle)
P.0.C.: Dang Minh Chau
Tel: (206) 473-1508
(206) 982-9125

10. Florida (Miami)
P.0.C.:t Chu Ba Yen
P.0. Box 163556
Miami, FL 33116
Tel:

11. Pensylvania (Philadelphia)
P,0.,C,: Nguyen Ngoc Khoan
Tel: (215) 734-1726 (H)

Additional local chapters are in the process of being formed.
We will notify Volag of any further established affiliates.

1/90



UY BAN DON TIEP TU NHAN CHINH TR] VIET NAM

COMMITTEE OF ORIENTATION FOR VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS

April 18, 1990

Honorable Kathryn J. Whitmire
Mayor of the City of Houston
P.0. Box 1562

Houston, Texas 77.@51

Dear Mayor Whitmire:

Our National Coordinating Committee has instructed us to invite you to become
an honored advisor for our committee of Houston.

We, hereby, formally and solemmly invite you to bé the most honored advisor
for the Committee of Orientation for Vietnamese Political Prisoners of
Houston, Texas. )

With your kindess, ability and great reputation, we are sure that you can be a
great help for us to help the former for-freedom-fighters who have suffered so
much in political prisons, camouflaged as "Re-education Camps".

- We need your advice in dealing with local organizations to fulfill the three
- {3) purposes 1isted in the enclosed memorandum, specially that of Item #2.

We are anxiously waiting for your acceptance. Your humane gesture will be
appreciated not only by the vietnamese community in Houston but also by our
Natioral Coordinating Committee and by all of our countrymen 1in all the major
cities of the U.S.A.

Si};érely yours,

Le Yan Nhan
President

Attachment:

Memorandum on
"Role of Local Reception Committees”

cc: National Coordinating Committee
P.0. Box 5435, Arlington, VA 22205-0635

Diachllién lac: 1441 W. Mt Houston ARd. O Houston, Texas 77038
Dién thogi s§: (713) 847-9221 / 896-7703 / 698-1801




COORDINATING COMMITTEE FOR THE RECEPTION

OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS
UY-BAN PHOT HOP TIEP BN TU-NHAN CHINH-TR] VIET-NAM

MEMORANDUM

TO ¢ Member Organizations, Coordinating Committee
Local Political Prisoners Reception Committees
Vietnamese American MAAs
SUBCOMMITTEES Vietnamese-language media and press

Congressional Liaison FROM : Nguyen Ngoc Bich, Planning Subcommittee

and Liaison with the

U.S. Executive Branch SUBJECT . ROLE OF LOCAL RECEPTION COMMITTEES
Khuc Mink The  paTE : January 10, 1990

Planning

Nguyen Ngoc Bica He have received several requests for clarification of the role of
the local political prisoners reception committees. The present
memo is to address this question.

- When the Coordinating Committee was formed in April 1989 it was
Fund Raising  determined- that there would be two levels of coordination: one at the
Meuen Hau  national level, and that is the function of the Coordinating Committee;
information ana ~ aNd-One at the local level, because resettlement is essentially a &
Proselytizing ~ 10cal function, and that is the function of the local reception com-
Dao Van Binh mittees. T

Morale Building
Huynh Cong Anh

The National Coordinating Committee

The national Coordinating Committee is in charge of gathering infor-
mation on who is coming and where the person(sg is/are going to be
resettled. This information would then be communicated to the var-
ious local reception committees.

functions of the Local Reception Committee

~ With the information it receives the local Reception Committee would
get in touch-with the families and/or Volags which would be respon-
sible for the initial resettlement of the political prisoner(s) in
question and their families (if any). This is to offer:

1/ The Vietnamese community's solidarity with the newcomer(s) and
their families in view of their long suffering after the end of
the Vietnam War in 1975. E

2/ Volunteer help for the many little things that the newcomer families
might need, for instance, transportation assistance, apartment
hunting, clothing and household utensils, registration for English
classes, job hunting, et¢. (In other words, the local Reception
Comittee can serve many of the functions that would normally
devolve on a regular sponsor or sponsoring group.)

3/ Long-range companionship and counseling (if called for), an essen-

Liaison Addresses and Telephones

Mrs, Khuc Mink Tho P.O. Box 5433, Arlington, VA 22205-0635 (Tel: 103-560-0058)
Mr, Nguyen Ngoce Bich 6433 Northana Drive, Springfield, YA 22130 (Tel: 703-971-9178)
Mr. Huynh Cong Anh 2809 Main, Houston, TX 77002 (Tel: 713-655-7069)
Mr, Nguyen Hay P.Q. Box 635, Westminster, CA 92684 (Tel: 714.894-4(36)

Mr. Dao Van Bink P.C. Box 2899, Santa Clara, CA 95053 (Tel: 408-286-7187)



Memo on Local Reception Comnittees /2

tial component in view of the many years of isolation and prison
camp condition undergone by the political prisoners. This help
is crucial also in view of the long years of separation of the
prisoners from their families. A1l of this is made worse by the
necessity of adapting to a second culture and language.

In concrete terms the above offer boils down to:

- Number (1) means that the Local Reception Committee is willing to
organize a small party consisting of community leaders and other
interested community persons to go to the airport and greet the
newcomer(s) and their families, to make them feel that they have
not been forgotten, to express our solidarity with them. Addi-
tionally, the Committee may organize a more formal reception, for
instance, a dinner or rece¢ption with many people invited. The
Committee could also organize social visits to make the newcomer(s)
and their families feel "at home."

- Number (2) is self-explanatory. This kind of volunteer help coutd
last several months,

- Number (3) is expected to last beyond the initial resettlement
period of a few months to a year. -

In all of the above there may be money involved but it is expected
that the local Reception Committees raise that money on their own so
as not to burden anyone else and that the help will be forthcoming
at no cost to the newcomer{(s) and their families.

The whole reception effort is a volunteer effort by the Vietnamese
community offered by earlier refugees and immigrants from Vietnam to
their former colleagues and comrades-in-arms, whose distinction is
to have suffered more than us in the wake of the communist takeover
of South Vietnam, As it is an offer, the families of the newcomer(s)
are totally free to accept it or reject it. The local Reception
Committees will not impose their will on anyone or contradict the
wishes of the families involved.

*
* %

We hope that the above clarifies the position of the Coordinating
Committee for the Reception of Vietnamese Political Prisoners as

well as the articulation of the respective role of the national
Coordinating Committee as distinct from the local Reception Committees.
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- COORDINATING COMMITTEE FOR THE RECEPTION
OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS

UY-BAN PHET HOP TIEP BON TU-NHAN CHINH-TR] VIET-NAM
MEMORANDUM

T0 . Member Organizations, Coordinating Committee
Local Political Prisoners Reception Committees
Vietnamese American MAAs
SUBCOMMITTEES Vietnamese-language media and press

Congressional Liison ~ FROM . Nguyen Ngoc Bich, Planning Subcommittee
and Liaison with the

US Executive Branch  SUBJECT @ ROLE OF LOCAL RECEPTION COMMITTEES
Khuc Mink The  DATE . January 10, 1990

Planning

Nguyen Ngoc Bich . We have received several requests for clarification of the role of
the local political prisoners reception committees. The present
memo is to address this question.

N when the Coordinating Committee was formed in April 1989 it was
Fund Reisig  determined that there would be two levels of coordination: one at the
Ngupen Hau national level, and that is the function of the Coordinating Committee:
information and and one at the local level, because resettlement is essentially a
Proselyizing  10ca1 function, and that is the function of the local reception com-
Dao Van Binh mittees.

Morale Building
Huynh Cong Anh

The National Coordinating Commi ttee

The national Coordinating Committee is in charge of gathering infor-
mation on who is coming and where the person(s? is/are going to be
resettled. This information would then be communicated to the var-
jous local reception committees.

Functions of the local Reception Committee

With the information it receives the local Reception Committee woulid
get in touch with the families and/or Volags which would be respon-
sible for the initial resettlement of the political prisoner(s} in
question and their families (if any). This is to offer:

1/ The Vietnamese community's solidarity with the newcomer(s) and
their families in view of their jong suffering after the end of
the Vietnam War in 1975.

2/ Volunteer help for the many little things that the newcomer famil
might need, for instance, transportation assistance, apartment
hunting, clothing and household utensils, registration for Englis
classes, job hunting, etc. (In other words, the 1ocal Reception
Committee can serve many of the functions that would normally
devolve on a regular sponsor or sponsoring group.)

3/ Long-range companionship and counseling (if called for), an esse
Listson Addresses and Telephones

Mrs. Khuc Minh Tho P.O. Box 5435, Arlington, VA 222050615 (Tel: 703-560-0058)
Mr. Nguyen Ngoc Bich 5433 Narthana Drive, Springfield, VA 22150 {Tel: 703-971-9178)
Mr. Huynh Cong Ank 2809 Main, Houston, TX 77002 (Tel: 713-6535-70691
Mr. Nguyen Hou P.0. Bax 635, Westminster, CA 92684 (Tel: 714-894-4136)

Mr. Dao Van Binh P.O. Box 2899, Santa Clara, CA 95033 (:Tel: 408-286-7187)
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tial component in view of the many years of isolation and prison
camp condition undergone by the political prisoners. This help
is crucial also in view of the long years of separation of the
prisoners from their families. A1l of this is made worse by the
necessity of adapting to a second culture and language.

In concrete terms the above offer boils down to:

- Number {1) means that the Local Reception Committee is willing to

organize a small party consisting of community leaders and other
interested community persons to go to the airport and greet the
newcomer{s) and their families, to make them feel that they have
not been forgotten, to express our solidarity with them. Addi-
tionally, the Committee may organize a more formal reception, for
instance, a dinner or reception with many people invited. The
Commi ttee could also organize social visits to make the newcomer(s}
and their families feel "at home."

- Number (2) is self-explanatory. This kind of volunteer help could
last several months.

- Number {3) is expected to last beyond the initiai resettlement
period of a few months to a year. .

In all of the above there may be money involved but it is expected
that the local Reception Comnittees raise that money on their own soO
as not to burden anyone else and that the help will be forthcoming
at no cost to the newcomer(s) and their families.

The whole reception effort is a volunteer effort by the Vietnamese
community offered by earlier refugees and immigrants from Vietnam to
their former colleagues and comrades-in-arms, whose distinction is
to have suffered more than us in the wake of the communist takeover
of South Vietnam. As it is an offer the families of the newcomer(s)
are totally free to accept it or reject it. The local Reception
Commi ttees will not impose their will on anyone oOr contradict the
wishes of the families involved.

*
* *

We hope that the above clarifies the position of the Coordinating
Committee for the Reception of Vietnamese Political Prisoners as

well as the articulation of the respective role of the national
Coordinating Committee as distinct from the local Reception Committees



COORDINATING COMMITTEE FOR THE RECEPTION
OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS

In view of the need for careful preparations to receive
Vietnamese political prisoners who are likely to be accepted for

resettlement by the United States Government in the near future;
and

Believing that this is a job of major significance to the
community at large and to the cause of Vietnamese nationalism in
the five continents and that it provides us also with an
opportunity to honor and return our debt to the nationalist
fighters who have stubbornly borne the brunt of the fighting and
as a consequence suffered in Communist jails, who only now have a
chance to return to their families and to the side of Freedom;

We, consisting of the following organizations:

- The National Congress of Vietnamese in America (NCVA)

- The Families of Vietnamese Political Prisoners Association

- The Association of Former Political Prisoners of Viet-
namese Communism in Southern California

- The Association of Former Political Prisoners of Viet-
namese Communism in Northern California

- The Association of Former Political Prisoners of Viet-
namese Communism in Texas

Have held extensive discussions together and come to the
following resolution.

BE IT RESOLVED:

Article 1. That there be formed a Coordinating Committee
for the Reception of Vietnamese Political Prisoners composed of
the following subcommittees:

- Subcommittee in charge of Congressional and Governmental
Liaison (Mrs. Khuc Minh Tho, Chairperson)

- Planning and Coordinating Subcommittee {Mr., Nguyen Ngoc Bich,
Chair)

-~ Morale Building Subcommittee (Mr. Huynh Cong Anh, Chair)

- Finance Subcommittee (Mr. Nguyen Hau, Chair)

- Information and Community Support Subcommittee {(Mr. Dao Van
Binh, Chair).

Article 2, That the Coordinating Committee for the
Reception of Vietnamese Political Prisoners operate on the basis
of volunteerism and an equal voice in all decisions. The term of
the Committee shall end once the operation is completed, which
fact will be acknowledged by a common statement.

Article 3. That for the reception of Vietnamese political



prisoners to be accomplished to everyone's satisfaction the
Committee be charged with the responsibility of appealing to all
MAAs, mass organizations and committed individuals so that they
may all participate in the various subcommittees while at the

same time establishing local committees for the reception of
Vietnamese political prisoners.

Article 4., That a document detailing the charges of various
subcommittees be drafted and propagated at a later date.

Article 5. That the following addresses be used as contacts
for the various subcommittees:

Mrs. Khuc Minh Tho Tel: (703) 560-0058
P.0. Box 5435

Arlington, VA 22205-0635

Mr. Nguyen Ngoc Bich Tel: (703) 971-9178
6433 Northanna Drive

Springfield, VA 22150

Mr. Huynh Cong Anh Tel: (713) 655-7069
2809 Main

Houston, TX 77002

Mr. Nguyen Hau Tel: (714) 894-4136
P.0O. Box 635

Westminster, CA 92684

Mr. Dao Van Binh " Tel: (408) 286-7187
P.0O, Box 2899

Santa Clara, CA 95055

Done in Washington, DC, this 23rd day of April 1989

For the Families of Vietnamese Political Prisoners
Association

(Signed) RRUC MINH THO

For the National Congress of Vietnamese in America
{Signed) LINH QUANG VIEN

For the Association of Former Political Prisoners of
Vietnamese Communism in Texas
{Signed} HUYNH CONG ANH

For the Association of Former Political Prisoners of
Vietnamese Communism in Southern California
(Signed)} NGUYEN HAU

For the Association of Former Political Prisoners of
Vietnamese Communism in Northern California
(Signed) DAO VAN BINH



UY BAN PHOI HOP TIEP PON TU NHAN CHINH TR]

Chi€u nhu c3u chufn bj ti€p dén cdc TNCT c6 thé s& dugce chinh phi Hoa Ky ti€p nhin vi cho
phép dinh cu trong nay mai.

Nhin dinh riing dy 12 mdt cOng tdc c6 ¥ nghia hang d3u d6i vdi cdng ddng va chinh nghia cia ngudi
Viét quéc gia khdp ndm chau cting nhy 12 co h¢i 4é minh danh va d&n d4p c4c chi€n siqudc gia da kién
cudng chi€n d4u va chju dyng trong cdc lao tb Cong Sén nay duge trd vé vdi gia dinh va ty do.

Chiing t8i bao-gdm céc t8 chdc dudi day:

Hoi Cyu TNCT/CSVN Nam Cali Nghi Hoi Toan Quéc Ngudi Viét tai Hoa Ky
Hoi Cyu TNCT/CSVN Bic Cali Hoi Gia Dinh Tu Nhan Chfnh Trj Viét Nam.
Héi Cyu TNCT/CSVYN Texas

Sau khi thdo lun siu rOng 43 ddng thanh quyét nghi:

QUYET PINH:

Pitu 1: Nay thanh 12p Uy Ban ph6i hgp ti€p dén T Nhan Chinh Tri vdi thanh phin nhy sau:
-Tidu Ban Lién Lac Qu&c Héi & Chinh Phi Hoa Ky: Trudng Ban Ba Khic Minh Tho.

-Tiédu Ban K& Hoach & Phé&i Hyp: Trudng Ban O. Nguyén Ngoc Bich
-Tiéu Ban Uy Lao: “Trudng Ban O. Huynh Céng Anh
~Tiéu Ban Tai Ché4nh: ‘ Trudng Ban O. Nguyén Hiu
-Tiéu Ban Thong Tin & Vin Péng: Trudng Ban O. Dio Vin Binh.

Pitu 2:}'Jy Ban ph6i hgp ti€p d6n TNCT di2u hanh trén nguyén tic td nguyén va binh ding. Nhiém
ky ciia Uy Ban chdm dit khi nhiém vu hoan tdt va s€ dugc minh dinh bing mot thong cdo chung.
Dien 3: D& c6ng cudc ti€p d6n TNCT thanh corg t6t dep Uy Ban c6 nhi¢m vy kéu goi cdc hoi doan,
doan thé va cdc c4 nhan nhidt huy&t cting tham gia vao cdc Ti€u Ban, ddng thai thanh 14p c4c Uy Ban
ti€p d6n TNCT tai dia phuong.
Ditu 4: Mot bin phén cOng phin nhi¢m s& dugc soan thio d€ minh dinh trdch nhiém cua c4c tiéu ban.
Ditw 5: Sau day 12 dja chi lién lac cia cdc tiéu ban:

. BA Khic Minh Tha  P.O.Box 5435 Arlington, VA. 222050635  PT: (703) 560.0058

. O. Nguyén Ngoc Bich 6433 Northanna Dr. Springfield, VA. 22150 DT: (703) 971.9178

. O. Huynh C6ng Anh 2809 Main Houston, TX. 77002 DT: (713) 655.7069
. 0. Nguyén Hiu P.O.Box 635 Westminster, CA. 92684 PT: (714) 894.4136
. ©. Pao Vin Binh P.0.Box 2899 Santa Clara, CA. 95055 PT: (408) 286.7187

Lam tai Washington D.C ngay 23 thdng 4 nim 1989
DD HYi Gia Dinh TNCT/VN DD Nghi Hoi Toan Qubc ' PD HOi Cuu TNCT/CSVN Texas

KHUC MINH THO . LINH QUANG VIEN HUVNH CONG ANH
— ' % '

DD Hoi Cuu TNCT/CSVN Nam Cali DD Hoi Cyu TNCT/CS¥N Bdc Cali
NGUYEN HAU PAO VAN BINH

W“ ‘,ééﬁz/wﬂ'f;mé
v




COORDINATING COMMITTEE FOR THE RECEPTION
OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS

SUBCOMMITTEES

Congressional Liaison
and Liaison with the
U.5. Executive Branch

Kinh qoi; CécHQi'Ilﬁrm—vié’ngiaUBPHTiépd&’IﬁCNN
Cic HBi~dng Tig &dn dja-phudng
Cac h§i-dodn, bdo chi vad cd-quan truyén thing W
Nowi goi: Nguyn Ngoe Bich, TB K&-hoach
DE-t3i: 50T BAU CUU-TO CHINH-TRI TOT HOA-KY
NGly: 31-12-1989

Khue Minh Tho

chi con vai ngdy nda, adt @Hu tin cyu-td chinh-tri WNCS 38

Planning rdi Vigt-nam 48" &i dodn ty h:éldm cu § Hoa-ky vA ot 8 qudt

Nguyem Ngoc Bick t-do khac. Pay 1a mdt tin

Morale Building ry e " filey R
Huynh Cong Ank 1a voi Chinh-phd, Hanh phdp va Iip phdp Hoa-ky.

Theo tin cta hing théng t&h Phip AFP ddnh @i tif Hi-n

~

. g 1&n cho cong-ang nguwdi viat h.gi-
ngoai vi & 12 k&t-qud cla nhi%u nam van—a@ng ndi chung ta, dgc-biét

ia

2 nghin ngudi. Hai &6t phéng vdn do Hoa-ky thuc-higén vao théng 10

Information and o

Proselytizing thing 11 i &n 4gh k&t—qua 13 Hoa-ky nhén 2109 ngudi trong mit téh
s0 1a 2274 nqudi &F dude g vdh. Phia Hoa-ky &% bdc

o Bk A tam hodn trudhg-hop cta 60 vggmsi vl 1j~do thidu gifly
trang gia-dinh @4 &8i thay.

&81i vii Hoa-ky.

Mit khdc, ngudn tin cfa B Ngoai-giao Hoa-ky cho hay 1a 250 hs-
sd A dugc phéng vah vdo thing 10, trong 45 237 hB-sd 13 thuéc
véh, trong 45
cdc quic gia

danh-sich

Hoa-ky, VA trong thing 11, 215 hB-so khdc dde phdng
CG 109 hG-sd thuSc v8 Hoa-ky. Nhmhg HB-so kia thude vE
khac nhu Gc-dai-19i, Phdp, Gla-nd—dai, Anh, Dic v.v.

L

o

ve

. Trong
&inh kém, ching t5i xin 1igt+k& sd h3-sd theo tifu-bang—mst h&-sd
cé thd 13 ci mit gia-dinh 57 nqudi. chi riéng Cali 13 danh-sich

Qude chi-ti&t-hoa.

Buge bi&t, chuygh mdy bay @u tign cho nhihg cuu-ta chinh-tri

va gia-dinh ndy € rdi Sii-gdn hofc HA-ndi vdo ngdy 5 thdng 1, 1990.
Sau khi hoan-tft thi-tyc 8 Vang—cdc, ho s& sang tdi Hoa-ky vdo khodng
ming 10 hay 11 théng 1-1990, wia ¢h thdi gid chufn-bi 3n Tet Canh
Ngo vOi gia-dinh, ban bé va cfing-&ng ching ta 8 hai-ngoai. Nt vdy,

tdi day 8 t T8t H8i-ngs®.

A m3
Ban tin ndy Auwc gBi &i a8 ySu-cu cdc @ia-phidng chudh-bj &n
1

tigp nhing nqudi

Lialson Addresses and Telephones

ban bé, anh em, cha chd, chéng con ching ta.

Mrs. Khuc Minh Tho P.O. Box 3433, Arlington, VA 22205-0635 (Tel: 703-560-0038)
Mr. Nguyen Ngoc Bich 6433 Northana Driv¢, Springfield, VA 22150 (Tel: 703-971-9178)
Mr, Huynh Cong Ank 2809 Main, Houston, TX 77002 (Tel: 713-655-7069)
Mr. Nguyen Hau P.O. Box 635, Westminster, CA 92684 (Tel: 714-894-4136)
Mr. Dao Van Bink P.O. Box 2899, Santa Clara, CA 9505$ (Tel: 408-286-7187)

- ! Gi ngay 19
Fund Raising thi td Tudi Trd, 1&y tin tu thinh ph& B3 Chi Minh, cho hay a&h cug
Mewen Haw nim 1989 HAnOI vA Hoa-ky 84 thod thuh dudc Ve mot danh-ssch khoang

bG 105 nqudi
td hay tinh-
theo ngubn tin trén, s8 2109 nqudi
duoc Hoa-ky nhdn A3 &uoc chia ra 1am ba nhém: 180 nqudi dudc ghi nhan
13 di-dan, 1850 ngudi 13 ty nan va 79 nqudi 13 tamdung, c6 céng-ich
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rcérmwl'nnnvﬁ:cm-mcmm-m THANG 10 VA THANG 11-1989
bén canh cic tifi-bang 13 o K5-ad) -
S Rifng CALIFORNIA:
1 (Fort Smith) Albany 1
3 (Tucson, Phoenix, Show Low) Alhambra 4
181  (Xem bdng chi-ti&t ndi ben) Alta I:a é
2 (Denver, Aurora) , Anahe .
> (Guilford, Hartford, E. Hartfard, Clinton, Enfield) :krke:fgyleld i
1 H
0 : Burbank 1
7 (Port Orange, Sunrise, Ft. Lauderdale, Copper City, Chino Hills 1
Panama City, Ormond Beach, Palm Bay, Safety Harbar) COSta Mesa 3
4 (Savannah, Thomaston, Athens) El Toz?do i
0 »
5 (Honolulu) E‘Olmta:n Valley f
0 Fremon
0 Garden Grove 11
3 (Rockford, Downers Grove) Glendale 4
2 (Carmel, Elkhart) Rawthorne 3
g (Wichita, Hamilton, H’lﬂllpmg, Erpara) l'hmytmingtald Beach ‘]I-
> (Baton Rouge, Lafayette, Shrevepart) Irvine 3
8 (Sitver peiookLine, Dorchester) Lng esch 3
8 (Silver spring, Gaithersburg, Croyton, Bethesda,
Wheaton, Cadiz, Rockville) = Los Angeles 5
0
i i ; ilpitas 2
3 (Niles, Farm Hills, Detroit, Granfl Rapids) Milpi -
5 (Crystal, St Paul, St Louig, Little Canada) Mission Viejo i
1 (Springfield) : Mode sto !
e g |
2 (Raleigh, Fayetteville) gpaterey Park %
; L
0 Orange _ 5
3 (Sumit, Jersey City, Williamstow) glm Springs i
1 (Rochester) sadena 1
2 (Las Vegas) Pomona 1
8 (Jackson Hts, Rochester, Jersey, Bndwell, Queens, g?dmdc?deBeach 1
Broaklyn, Buffalo) _ Roversl !
4 (Rocky River, Akron, Buclid, Kettering) Sacse“eadto g
9 (Sperry, Tulsa, kla City, Moore, Yale) San Bemr % 1
5> (Salem, Alcha, Portland, Coos Bay)i San Di 9
8 (Harrigburg, Latrcbe, Phila, Westchester, wWilliampt) gan F egoisco 5
g San Jose 32
1 San Leandro 1
0 San Mateo 1
1 Santa Ana 6
21 (Grand Prairie, Sugarland, Amarillo, Irving, Lake aanta Clara 4
vacksan, » Austin) Sepulveda 1
3 (West Gordon, Brigham City, Prowo) Sun Vall >
13 (Arlington, Burke, Alexandria, Annandale, Fairfax) WZY :
0 ' .
10 (Seattle, Renton, Kent, Tacama, Fed Way, Bellevue) 3‘1‘3‘ City ;
2 (Madison) an Nuys .
8 whittier 1
Walnut Creek 2



CONG DONG NGUDI VIET MIEN NAM CALIFORNIA

UY BAN DON TIEP

CUU TU NHAN CHINH TRI CONG SAN VIET NAM il
P.O. Box 635, Westminster, CA 92684-635

HOI DONG CO VAN: SF‘ ) 7 ) (;
BS V6 Tu Nhudng a x # k)6 2&_g7] g
BS Nguy®n Ngoc Ky 7
Cu Pham T4t Thing
Cv Pham Thanh Liém
Cu Nguy8n Vin Béch
GS L8 Chinh Long
O. Kién Chéch
O. HB Vin Xuén Nhi

HOl DONG CHAP HANH:
Chir Tich: )

GS Nguyén Tu Md

714-367-0306

D8 [ Phé Chu Tich:
6. L2 Kndc Ly
714-738-4228

D& Il Phé Chu Tich:
0. Nguy&n Ngoc Quynh
213-630-2026

Téng Thu Ky:
&. Nguydn Vin Chuy2n
714-897-4885

— Phd T8ng Thu Ky:
0. Nguy&n Trudng Thanh
714-527-8664

This Quy:

6. Nguyén Tién lh
714-921-8898

Khi K& Hoach:
O. L& Tdn Trang
714-895-3144

Khéi Thong Tin B&o Chf
3. Nguy&n An Phong
714-554-1037

Khdi Tai Chéanh:

0. Lé vin Ba
714-531-7073

Kh8i X& Hok

BS L& Quang Tuyé&n
714-839-1963

Khdi Céng Tac:
0. Nguyén Méu Quy
714-534-9012
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LIEN HOI CUU QUAN NHAN VIET NAM CONG HOA FLORIDA
- Federation of Vietnamese Veterans of Florida
P.O. Box 163556. Miami, Florida 33116

Miami ngdy 05 thdng 12 nam 1989
7 >
Kinh gvi,

o
Ba Hafi Trddéng

A “— o
Hoi Gia ®Inh T3 Whén Chinh Tri Vit Nam

Thia ba,

A2 A oAl s A s A’ s . a?

-be cuo viec tlep don tu nhan chinh tri den dinh cu tai rieu
\ 2 ~

bang Xlorida dwdc ddy du, chung t8i trdn trong thinh cib

quy EIE}i vui 15ng théng bdo cho ching t0i nhing tin tdc 1ién

hé dén vifc dinh cu’ ndi trén.

Trén trong cam dn quy H4i.

% a1 Chu Tich
X/ Ligwnoi | hu T
CYU QUAN NHAN
FEDERATION OF
VIETHARESE VETERANS )
ASSDCIATION
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QUOC-GIA THONG-TAN-XA
6433 Northanna Drive
Springfield, VA 22150

THANE-LAP UY-BAN PHOI HOP TIEP DON
TU-NHAN CHINH-TR] VIET-NAM

, Hoa-thinh-&8n, 23-IV-1989 (QGTTX).- MOt bu8i hop m8 rdng
gila 4 hgi-&odn lo cho tl-nh3n chinh-tri tai Vig§t-nam vd Nghi-h$§i
Toén-unb Ngudi Vigt tai Hoa-ky aa q;én ra ngdy hom nay vdi k&t-
qud 13 viéc thanh-13p mdét Uy-ban Ph&i-hgp Ti&p 46n Ti-nh&n Chinh-
tri viét-nam,

pdy d4 cidc hBi-8ocan lo cho TNCT Vi€t-nam

TG Nam Cali ngudi ta th¥y cb sd hi®n didn clha Bng Nguy@n
H&u, Chl-tjch H@i CJu-ti-nh&n Chinh-trj CSVN Nam Cali, v€ cling
v3i hai 6ng Nguy®n Vin V&n v3 Nguy®n M&u Qu¢. Td Bic Cali nh3
vin Dio vin Binh 84 &ai di®n cho HOi CJYu-TNCT/CSVN Bic Cali vd td
Texas c&c 6ng Huynh C8&ng Anh, Nguy®n Th& Linh v3 Pham Qudc Dzing
ciing 84 vE dy¢ hop chung v8i H$L Gia-A&inh TU-nha&n Chinh-tri Viét-
nam, do bd Khic Minh Tho &ai di@n. Ngoai bd Tho, phia HEL Gia-
&inh TNCT coén cb bé Hig&p Lowman, C& vdn, vad 8ng Nguy&n Vin .
Gidi. Hop chung v8i cdc hGi-foan trén 438y 13 Nghi-h$i Todn-qudc
Ngudi vidt tai Hoa-ky, do cdc &ng Linh Quang Vieén, chii-tich H®i-
d3ng Pi%u hdp Trung-udng, cyu-Pai-sd BUi Di&m, Chi-tjch Ban Chdp
hanh, vA 8ng NguyZn Ngoc Bich, Téng-thu~ky BCH, &ai dign. Ben
canh cing cdn ¢é sy tham-dy cda mét s8 uy-vién HPi-dBng Didu hop
Trung-udng: C&c 6ng Trin Kim Phudng, L& Vin Ba, Nguy&n Duy Ninh,
Gidp Ngoc Phic vd b3 Nguy&n Xufn Lan. Ngodi ra, ngudi ta cung
con th&y sy tham-dy¢ cha BOng Lé Xu#n Khoa, Giim-86c Trung-tdm Tdc-
vy béng-dudng.

S8 df cé budi hop lo chulh-bj vigc adén rudc cdc cyu-ti-nhén
chinh-tri Vit-nam 13 vl tinh-hinh dang bi&n-chuy&h theo mdt
chiBu hudng thudn 1¢i chq vigc nhing vi nay cd th€ s& &udc rdi
Vi€t-nam trong nay mai 88 qudc 8i Qodn ty vdi gia-dinh § trén
th&-gidi tyg-do, a¥c-bigt 12 8 My. Nghi-h®i 44 néu ra tréch-nhigm
niy nhu mdt trdch-nhiém hdng &Fu clia cdng-&6ng hai-ngoai tu Dai-
héi C6ng-dBng nam 1986 va lai cé_quy&t-d@inh k&u goi thanh-13p mft
uy-ban ph&i-hdp tre&n todn-qudc td Hai-hPi COGng-a5ng Palo Alto hop
vdo th&ng 8 ndm ngo&i.

Thinh-18p Uy-ban Ph&i-hdp

pdp 18i mdi cha Nghi~hdi, cdc hdi cdu-tb-nha@n chinh-tri CSVN
vdo th&ng 2 via qua &3 hop lai 4¢ l3ap thinh T8ng~hQi v3i ba chi-
hdi 8 Texas, Nam Cali vi Bac Cali. Sau khi TOng-hdi a4 thanh-13p
vigc @&n hop chung v3i HEi Gia-A4inh TU-nh&n Chinh-tri VN vd Nghi-
h8i trd thinh mdt chuyén dudng-nhi&n. Do 46 nZn moi sy thdo-lu@n
a3 tifn hanh m6t cich rd¥t nhanh chdéng &¢ 8at tdi quyét-&inh
"thanh-13p Uy-ban Phdi-hdp Ti&p &6n Tli-nh@n Chinh-tri" v8i thanh-
ph&n nhd sau:



Tidu-ban Li&n- -lac Québ-h01 va Chfnh-phu Hoa-ky
B3d Khiic Minh Tho, TrUdng Ban
T1€u ban Ké—hoach vd Phdi-ho
Ong Ngux n Ngoc Bich, Trudng Ban
Tigu~ban Uy-1ao
Bng Huynrh CBng fnh, Trudng Ban
Tigu=-ban Tai-chénh
,0ng Nguy&n H3u, Trudng Ban
Tidu-ban Théng tin va Van-4a8ng
Ong P3o Vin Binh, Trudng Ban.

Nhd vy 13 mlt u?-ban phdl—hdp toan-quoc 43 th3nh-hinh. Ban
Quyet ngh; cﬁa budi th coOn kdu goi vide thanh 1ap cac Uy—ban
tigp &6n Y cdc &ia-phuong nh¥m v1nh danh va 8&n &ap cdc chi&n-si
Qubdc-gia @4 klén cudng chi€n a%u v3 chju dung trong cac lao tu
c6ng-sdn” gid ndy sdp AQuoc trs vE vdi gia-&Inh v3 td-do.

M@t bdng phan cang phanAphlém cing sé qUdc soan thao d& minh-
dinh trdch-nhiém cha cac tidu-ban trong nay mai.
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C6 Vén Doan
Advisory Committee

HIEP LOWMAN
NGUYEN XUAN LAN

HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM

FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION
P.C. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058
February 5, 1990
AGENDA .

The following issues will be discussed:

l. Role of Coordinating Committee for the Reception of Vietnamese

Political Prisoners.

The Committee was originally established to welcome and assist
the former re-education camp detainees and their families upon
their arrival in the United States. The Committee will help these
newcomers by providing moral support. We would like to clarify
that our Committee does not intend to interfere with the
resettlement process itself, whose duty belongs to the Volag
Agencies, The Committee operates strictly on the basis of
volunteerism.

2. Assistance from Volag Agencies

In order to carry out the goals discussed above more effectively,
the Committee will need information regarding newcomers. We
will organize our groups to welcome them. In order to do that,
assistance from Volags upon their arrival woud be greatly
appreciated,

3. Details on Requested Information

- Name of former camp detainees

- Occupation/Rank

- Number of accompanying family members

- Name/Address/Telephone number of sponsor
- Name/Address of local resettlement agency
- Date of arrival

- Airport destination and flight number

VOLAGS @\w COMMITTEE FQR RECEPTION

NEWCOMERS

Local Resettlencnt 4y Coordinate  Local Chapters
- e
Agencies h



A. Waiving of Application Fee

5. The following information is requested:

a. Fax number of Volag

b. List of Re~education cases proposed for interview each month
c. List of those who have already arrived

6. Proposing the increase in quota of former political camp detainees
with the White House.
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HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINCTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

February 5, 1990
AGENDA

The following issues will be discussed:

- I Role of Coordinating Committee for the Reception of Vietnamese
' Political Prisoners.
The Committee was originally established to welcome and assist
the former re-education camp detainees and their families upon
their arrival in the United States. The Committee will help these
newcomers by providing moral support. We would like to clarify
that our Committee does not intend to interfere with the
resettlement process itself, whose duty belongs to the Volag
Agencies. The Committee operates strictly on the basis of
volunteerism,

,/ 2« Assistance from Volag Agencies

In order to carry out the goals discussed above more effectively,
the Committee will need information regarding newcomers, We
will organize our groups to welcome them. In order to do that,
assistance from Volags upon their arrival woud be greatly , ’ (
appreciated.. [gocal Al 1. Cent=ct ) 1 [M’/J S iR
s CAC f7Tna
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- Name of former camp detainees

- Occupation/Rank

= Number of accompanying family members

- Name/Address/ Telephone number of sponsor
- Name/Address of local resettlement agency
- Date of arrival

- Airport destination and flight number

VOLAGS VCOMMITTEE FOR RECEPTION

NEWCOMERS
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4. Waiving of Application Fee

5. The following information is requested:

a. Fax number of Volag

b. List of Re~education cases proposed for interview each month

c. List of those who have already arrived

6. Proposing the increase in quota of former political camp detainees
with the White House.



